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Танцы пятого континента. Австралийская труппа Chanky Move покажет москвичам падение духа и тела.
Фото предоставлено организаторами фестиваля Dancelnversions

Майя Крылова

21.10. Балеты «Призрак ро-

зы», «Послеполуденный от-

дых фавна», «Пульчинелла»,

«Болеро». Труппа «Балле Би-

арриц» (Франция). Филиал

Малого театра.

23 и 24.10. Балеты «Павшие

духом», «Искаженный». Труп-

па Chanky Move (Австралия).

Театральный центр имени

Мейерхольда.

26 и 27.10. Балеты «Город

поехавших крыш», «Сломлен-

ный человек», «Прелюдия»,

«Остров негодных игрушек».

Компания Стивена Петронио

(США). Театр «Новая опера».

30 и 31.10. Балет «Во имя

всего святого». Компания «Га-

лили дэнс» (Нидерланды). Те-

атр «Содружество актеров Та-

Тьерри Маланден - бывший

танцовщик Парижской оперы.

Уже почти двадцать лет он сто-

ит во главе труппы «Балле Би-

арриц». На гастроли в Москву

французы привозят програм-

му «В честь русского балета

Сергея Дягилева» - дань про-

славленным выступлениям в

Париже в начале XX века, когда

вся Европа сходила с ума от

российских талантов Серебря-

ного века. «Призрак розы»,

«Послеполуденный отдых фав-

на», «Пульчинелла» - эти бале-

ты в разные годы были постав-

лены у Дягилева, но любящий

историю балета современный

хореограф переосмыслил их

по-своему. «Кто-то заметит, что

лучше было бы эти произведе-

ния оставить в покое, а вместо

этого открыть публике какие-

то иные. С этим можно согла-

ситься. Но признаемся, что

прикосновение к ним - удо-

вольствие». Так считает фран-

цузский хореограф.

Автор претворил свое вос-

хищение в ѵ поток чувственных

картинок. Из него вытекают и

гротесковая «Пульчинелла», в

которой приемы старой ита-

льянской комедии соединяют-

ся с русскими плясками; и

«Фавн», где юноша на бело-

снежных простынях танцует в

ритме собственных сексуаль-

ных видений; и «Призрак ро-

зы», взывающий не к невин-

ным девичьим грезам о про-

шедшем бале (как было в зна-

менитой постановке Михаила

Фокина), а к играм упомяну-

той девы с вполне конкретным

красавцем в костюме цвета

бордовой розы. Четвертый

опус, «Болеро», хоть и не чис-

лился в репертуаре Дягилева, у

Маландена тоже навеян нос-

тальгией по русскому балету. В

сооружении из полупрозрач-

ных конструкций заперты 12

танцовщиков, которые под му-

зыку Равеля стараются вы-

рваться наружу.

Во второй половине октября

продолжаются показы на Меж-

дународном фестивале совре-

менного танца Dancelnversions.

Все они так или иначе демонст-

рируют глобальную бессвяз-

ность современного мира, оди-

ночество отдельного человека

и прочие накатанные темы со-

временного искусства. Тему от-

кроет компания Chanky Move.

Если у любителя черного юмо-

ра, австралийского хореографа

Гедеона Обарзанека герои аб-

страктно падают духом, иска-

жаясь при этом внутренне и

внешне (балеты «Павшие ду-

хом» и «Искаженный»), то в

опусах   американца   Стивена

Петронио появляется толика

конкретности. Во всяком слу-

чае, кое-какие из четырех не-

больших постановок Петро-

нио посвящает событиям  11

сентября в Нью-Йорке. В бале-

те же израильтянина Итцика

Галили (ныне - глава нидер-

ландской     компании     Galili

Dance)  реалии современного

мира пропущены сквозь мел-

кое сито политической ситуа-

ции   на   Ближнем   Востоке.

Спектакль «Во имя всего свя-

того»  -  символический про-

тест против войны.                И
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